
Exo
Chapter 21

Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

וְאֵלֶּ֙ה1֙
र–यी–हुन्
H0428

ים הַמִּשְׁפָּטִ֔
िनयमहरू
H4941

ר אֲשֶׁ֥
जुन

ים תָּשִׂ֖
राख्नु

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
ितनीहरूको–साम्ने
H6440

त्यसपिछ परमेश्वरले मोशालाई� भन्नुभयो, “ितमीले मािनसहरूलाई� िदनु पनेर् अन्य िनयमहरू ियनै हुन्;

י2 כִּ֤
यिद

תִקְנֶה֙
िकन्छौ
H7069

עֶבֶ֣ד
दास
H5650

י עִבְרִ֔
िहब्रू
H5680

שׁ שֵׁ֥
छ
H8337

שָׁנִ֖ים
वष�
H8141

ד יַעֲבֹ֑
सेवा–गरोस्
H5647

ת שְּׁבִעִ֔ וּבַ֨
र–सातांमा
H7637

א יֵצֵ֥
िनस्कोस्
H3318

י חָפְשִׁ֖ לַֽ
स्वतन्त्र
H2670

ם׃ חִנָּֽ
िनःशुल्क
H2600

“यिद ितमीहरूले िहब्रू कमारा-कमारी िकन्यौ भने त्यसले ितमीहरूको छ वष�सम्म मात्र सेवा गनेर्छन्। छः वष�पिछ ती स्वतन्त्र हुनेछन्। ती कमाराले ितमीलाई� 
केही पिन ितनु� पनेर्छैन।

אִם־3
यिद–

בְּגַפּ֥וֹ
एक्लो
H1610

א ֹ֖ יָב
आयो
H0935

בְּגַפּ֣וֹ
एक्लो
H1610

יֵצֵא֑
जाओस्
H3318

אִם־
यिद–

עַל בַּ֤
पित
H1167

אִשָּׁה֙
पत्नीको
H0802

ה֔וּא
िथयो
H1931

וְיָצְאָ֥ה
र–जाओस्
H3318

אִשְׁתּ֖וֹ
उसकी–पत्नी
H0802

עִמּֽוֹ׃
उससगँ

यिद त्यो मािनस, ितम्रो कमारा हुनअिघ िववाह नगरेको भए पत्नी िबनै स्वतन्त्र हुनेछ। तर यिद त्यो मािनस कमारा हुनुअिघ नै िववाह गरेको भए उसले आफू 
स्वतन्त्र हुदँा पत्नीलाई� पिन साथै िलएर जानेछ।

אִם־4
यिद–

֙ אֲדֹנָיו
उसको–मािलकले
H0113

יִתֶּן־
िदयो–
H5414

ל֣וֹ
उसलाई�

ה אִשָּׁ֔
पत्नी
H0802

וְיָלְדָה־
र–जन्मायो–
H3205

ל֥וֹ
उसलाई�

בָנִ֖ים
छोराहरू

א֣וֹ
वा

בָנ֑וֹת
छोरीहरू
H1323

ה הָאִשָּׁ֣
पत्नी
H0802

יהָ וִילָדֶ֗
र–उनका–छोराहरू
H3206

תִּהְיֶה֙
हुनेछन्
H1961

יהָ אדֹנֶ֔ לַֽ
मािलकका
H0113

וְה֖וּא
र–उनी
H1931

א יֵצֵ֥
जानेछ
H3318

בְגַפּֽוֹ׃
एक्लो
H1610

यिद कमारा अिववािहत छ भने उसको मािलकले उसलाई� िववाह गराई� िदन सक्नेछ। अिन त्यसरी िववाह भएपिछ त्यसकी पत्नीबाट छोरा-छोरी जन्मे त्यसकी 
पत्नी तथा छोरा-छोरीहरू मािलकका हुन्छन्। त्यस कमाराले आफ्नो सेवा काल पूरा गरी आफू मात्र स्वतन्त्र भएर जानेछ।

וְאִם־5
र–यिद–

ר אָמֹ֤
स्पष्ट–रूपमा
H0559

יאֹמַר֙
भन्छ
H0559

בֶד הָעֶ֔
दासले
H5650

֙ אָהַבְ֙תִּי
म–प्रेम–गछु�
H0157

אֶת־
(x)–
H0853

י אֲדֹנִ֔
मेरो–मािलकलाई�
H0113

אֶת־
(x)–
H0853

י אִשְׁתִּ֖
मेरी–पत्नीलाई�
H0802

וְאֶת־
र–(x)–
H0853

בָּנָי֑
मेरा–छोराहरूलाई�

א ֹ֥ ל
म–जाने–छैन
H3808

א אֵצֵ֖
िनस्कने
H3318

ׁי׃ חָפְשִֽ
स्वतन्त्र
H2670

“तर कमाराले भन्न सक्छ, ‘म आफ्नो मािलकलाई� प्रेम गछु�। म आफ्नी पत्नी र नानीहरूलाई� पिन प्रेम गछु�। यसकारण म स्वतन्त्र हुन मन पराउँिदन।’

וְהִגִּישׁ֤ו6ֹ
र–ल्याउनेछ
H5066

֙ אֲדֹנָיו
उसको–मािलकले
H0113

אֶל־
(x)–
H0413

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
परमेश्वरकहाँ
H0430

וְהִגִּישׁוֹ֙
र–ल्याउनेछ–उसलाई�
H5066

אֶל־
(x)–
H0413

לֶת הַדֶּ֔
ढोकाकहाँ

א֖וֹ
वा

אֶל־
(x)–
H0413

הַמְּזוּזָה֑
चौकोसकहाँ
H4201

ע וְרָצַ֨
र–छेड्नेछ
H7527

אֲדֹנָי֤ו
उसको–मािलकले
H0113

אֶת־
(x)–
H0853

אָזְנוֹ֙
उसको–कान
H0241

עַ בַּמַּרְצֵ֔
सुईरोले
H4836

וַעֲבָד֖וֹ
र–सेवा–गरोस्–उसले
H5647

ם׃ לְעֹלָֽ
सदासव�दा
H5769

ס
)ס(

यिद यस्तो पिरिस्थित भए त्यस मािलकले उसलाई� न्यायकत्ता� अिघ ल्याएर ढोका अथवा ढोकाको चौकटमा उभ्याउने छ र मािलकले कुनै िसयोले उसको कान 
छेडी िदनेछ। त्यसो गरे पिछ त्यो कमारा मािलकको सेवामा जीवन भरी रहनेछ।
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י־7 וְכִֽ
र–यिद–

ר יִמְכֹּ֥
बेच्छ
H4376

ישׁ אִ֛
कुनै–मािनसले
H0376

אֶת־
(x)–
H0853

בִּתּ֖וֹ
आफ्नी–छोरीलाई�
H1323

לְאָמָה֑
दासीको–रूपमा
H0519

א ֹ֥ ל
िनस्कने–छैन
H3808

א תֵצֵ֖
उनी
H3318

את כְּצֵ֥
जसरी–िनस्कन्छ
H3318

ים׃ הָעֲבָדִֽ
दासहरू
H5650

“कुनै मािनसले आफ्नी छोरीलाई� कमारीको रूपमा बेच्न चाहन्छ भने कमारा स्वतन्त्र हुने िनयम उसलाई� लागू हुदैँन।

אִם־8
यिद–

ה רָעָ֞
नराम्रो

בְּעֵינֵי֧
दृिष्टमा

אֲדֹנֶי֛הָ
मािलकको
H0113

אֲשֶׁר־
जसले–

]לא[
[न]
H3808

)ל֥וֹ(
(उनीलाई�)

הּ יְעָדָ֖
िनयुक्त–गयाेर्
H3259

הּ וְהֶפְדָּ֑
र–छुटकारा–िदओस्–उनीलाई�
H6299

לְעַ֥ם
जाित

י נָכְרִ֛
िवदेशी
H5237

לאֹ־
बेच्ने–छैन–
H3808

ל יִמְשֹׁ֥
अिधकार
H4910

הּ לְמָכְרָ֖
बेच्न
H4376

בְּבִגְדוֹ־
िवश्वासघात–गदा�–
H0898

הּ׃ בָֽ
उनीसगँ

यिद मािलकले िववाह गनेर् योजनामा कमारी िकन्छ तर उिसत खुशी हुदैँन भने उसको बाबुलाई� त्यो कमारी केटी िकन्न िदनुपछ�। त्यो मािलकले अरूलाई� बेच्नु 
हुदैँन िकनभने उसले त्यस कमारीलाई� धोका िदएको छ।

וְאִם־9
र–यिद–

לִבְנ֖וֹ
आफ्नो–छोराको–िनिम्त

נָּה יעָדֶ֑ יִֽ
िनयुक्त–गछ�–उनीलाई�
H3259

ט כְּמִשְׁפַּ֥
िनयम–अनुसार
H4941

הַבָּנ֖וֹת
छोरीहरूको
H1323

יַעֲשֶׂה־
गरुन्–

הּ׃ לָּֽ
उनीको–िनिम्त

यिद त्यस मािलकले आफ्नी कमारी छोरोिसत िववाह गिरिदने वचन िदए उसले त्यस केटीलाई� कमारीलाई� जस्तो व्यवहार गनु� हुदैन तर आफ्नो छोरीलाई� 
जस्तो व्यवहार गनु�पछ�।

אִם־10
यिद–

רֶת אַחֶ֖
अकीर्
H0312

ח־ קַּֽ יִֽ
िलन्छ–
H3947

ל֑וֹ
उनले

שְׁאֵרָ֛הּ
उनीको–खाना
H7607

הּ כְּסוּתָ֥
उनीको–लुगा
H3682

הּ וְעֹנָתָ֖
र–उनीको–दाम्पत्य–अिधकार
H5772

א ֹ֥ ל
घटाउनु–हुन्न
H3808

ע׃ יִגְרָֽ
घटाउनु
H1639

“यिद मािलकले अकीर् आईमाई� िववाह गरे उसले पिहलेकी पत्नीलाई� कम्ती खाना र कम्ती लुगा-फाटा िदनु हुदैँन। उसले उसको पिहलो पत्नीलाई� लगातार 
दाम्पत्य अिधकार अवश्यै िदनुपछ�।

וְאִם־11
र–यिद–

שׁ־ שְׁלָ֨
तीन–
H7969

לֶּה אֵ֔
यी
H0428

א ֹ֥ ל
गदैर्न
H3808

ה יַעֲשֶׂ֖
गछ�

לָהּ֑
उनीको–िनिम्त

וְיָצְאָ֥ה
र–जानेिछन्–उनी
H3318

חִנָּ֖ם
िनःशुल्क
H2600

ין אֵ֥
िबना
H0369

סֶף׃ כָּֽ
पैसा
H3701

ס
)ס(

मािलकले त्यस आईमाई�को िनिम्त यी तीन प्रकारको काय�हरू गनैर् पछ�। यिद उसले त्यसो नगरे त्यो आईमाई�ले स्वतन्त्रता पाउनु पछ� अिन आफ्नो स्वतन्त्रताको 
िनिम्त केही ितनु� पदैर्न।

ה12 מַכֵּ֥
प्रहार–गनेर्
H5221

ישׁ אִ֛
मािनसलाई�
H0376

וָמֵ֖ת
र–मछ�
H4191

מ֥וֹת
िनश्चय–नै
H4191

ת׃ יוּמָֽ
मािरनेछ
H4191

“यिद त्यस मािनसले कसैलाई� िहका�एर माछ� भने त्यो मािनस पिन मािरनु पछ�।

וַאֲשֶׁר13֙
र–जसले

א ֹ֣ ל
जािनजानी–न–
H3808

ה צָדָ֔
गयाेर्

ים וְהָאֱלֹהִ֖
र–परमेश्वरले
H0430

אִנָּ֣ה
भएको–िथयो
H0579

לְיָד֑וֹ
उसको–हातमा
H3027

י וְשַׂמְתִּ֤
र–िनयुक्त–गछु�

לְךָ֙
ितम्रो–िनिम्त

מָק֔וֹם
ठाउँ
H4725

ר אֲשֶׁ֥
जहाँ

יָנ֖וּס
भाग्नेछ
H5127

ׁמָּה׃ שָֽ
त्यहाँ
H8033

ס
)ס(

तर यिद कुनै घटना घट्छ र कुनै मािनसले कसैलाई� योजना िबनै माछ� भने, परमेश्वरको ईच्छा अनुसार त्यस्तो भएको हो। म यस्तो जग्गा रोज्छु जहाँ 
मािनसहरू आफ्नो सुराक्षाको िनिम्त भागेर जान सक्छन्। मािनसहरू, त्यस ठाउँमा गएर आफ्नो ज्यान जोगाउन सक्छन्।
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י־14 וְכִֽ
र–यिद–

יָזִ֥ד
जािनजानी–गछ�
H2102

ישׁ אִ֛
कुनै–मािनसले
H0376

עַל־
(x)–

רֵעֵ֖הוּ
आफ्नो–िछमेकीको–िवरुद्ध
H7453

לְהָרְג֣וֹ
मान�
H2026

בְעָרְמָה֑
छलकपटले
H6195

מֵעִם֣
वेदीबाट–नै

י מִזְבְּחִ֔
मेरो–वेदीबाट
H4196

נּוּ תִּקָּחֶ֖
िलनु–उसलाई�
H3947

לָמֽוּת׃
मन�को–िनिम्त
H4191

ס
)ס(

तर यिद कसैले कसैलाई� घृणा गरी अथवा रीसमा योजना गरी माछ� भने त्यो हत्याराले दण्ड भोग्नै पछ�। त्यसलाई� मेरो वेदी देिख टाढा लैजाऊ र मार।

ה15 וּמַכֵּ֥
र–प्रहार–गनेर्
H5221

יו אָבִ֛
आफ्नो–बुबालाई�
H0001

וְאִמּ֖וֹ
र–आफ्नी–आमालाई�
H0517

מ֥וֹת
िनश्चय–नै
H4191

ת׃ יוּמָֽ
मािरनेछ
H4191

“कुनै मािनसले आफ्नो बाबु अथवा आमालाई� चोट पुय�उँछ भने त्यस मािनसलाई� मानैर् पछ�।

וְגֹנֵ֨ב16
र–अपहरण–गनेर्
H1589

ישׁ אִ֧
मािनसलाई�
H0376

וּמְכָר֛וֹ
र–बेच्ने
H4376

א וְנִמְצָ֥
र–भेिट्टन्छ
H4672

בְיָד֖וֹ
उसको–हातमा
H3027

מ֥וֹת
िनश्चय–नै
H4191

ת׃ יוּמָֽ
मािरनेछ
H4191

ס
)ס(

“यिद कुनै मािनसले कसैलाई� कमारा बनाई� बेच्न अथवा आफ्नै कमारा बनाउन चोरी गछ� भने त्यस मािनसलाई� मानैर् पछ�।

ל17 וּמְקַלֵּ֥
र–शराप–िदने
H7043

יו אָבִ֛
आफ्नो–बुबालाई�
H0001

וְאִמּ֖וֹ
र–आफ्नी–आमालाई�
H0517

מ֥וֹת
िनश्चय–नै
H4191

ת׃ יוּמָֽ
मािरनेछ
H4191

ס
)ס(

“यिद कुनै मािनसले आफ्नो आमा-बाबुलाई� सराप्छ भने त्यसलाई� मानैर् पछ�।

י־18 וְכִֽ
र–यिद–

יְרִיבֻן֣
झगडा–गछ�न्
H7378

ים אֲנָשִׁ֔
मािनसहरू
H0376

וְהִכָּה־
र–िहका�उन्छ–
H5221

אִישׁ֙
एक–मािनसले
H0376

אֶת־
(x)–
H0853

הוּ רֵעֵ֔
अकाेर्लाई�
H7453

בֶן בְּאֶ֖
ढुङ्गाले
H0068

א֣וֹ
वा

ף בְאֶגְרֹ֑
मुक्काले
H0106

א ֹ֥ וְל
र–मदैर्न
H3808

יָמ֖וּת
मदैर्न
H4191

וְנָפַ֥ל
तर–खटमा–पछ�
H5307

ב׃ לְמִשְׁכָּֽ
िवछौनामा
H4904

“मािनलेऊ त्यहाँ दुईजना मािनसहरू झगडा गिररहेका छन्, अिन एउटाले अकाेर्लाई� मुड्की र ढुङ्गाले िहका�यो। अथवा त्यो चोट लागेको मािनस मरेन, तर 
ओछ्यान लाग्यो।

אִם־19
यिद–

יָק֞וּם
उठ्छ

ךְ וְהִתְהַלֵּ֥
र–िहँड्छ
H1980

בַּח֛וּץ
बािहर
H2351

עַל־
(x)–

מִשְׁעַנְתּ֖וֹ
आफ्नो–लाठीमा

ה וְנִקָּ֣
र–िनदाेर्ष–हुनेछ
H5352

ה הַמַּכֶּ֑
प्रहार–गनेर्
H5221

ק רַ֥
केवल
H7535

שִׁבְתּ֛וֹ
उसको–समयको–क्षितपूितँ
H7674

ן יִתֵּ֖
िदनेछ
H5414

א וְרַפֹּ֥
र–िनको–नै
H7495

א׃ יְרַפֵּֽ
िनको–गराउनेछ
H7495

ס
)ס(

यिद चोट लागेको मािनस उठेर लहुरोको भरमा यता उता िहँडछ भने िहका�उनेले चोट लाग्ने मािनसलाई� क्षितपूितँ िदनुपछ� अिन स्वस्थ हुने समयसम्म सहायता 
गनु�पछ�।

י־20 וְכִֽ
र–यिद–

יַכֶּה֩
प्रहार–गछ�
H5221

ישׁ אִ֨
कुनै–मािनसले
H0376

אֶת־
(x)–
H0853

עַבְדּ֜וֹ
आफ्नो–दास
H5650

א֤וֹ
वा

אֶת־
(x)–
H0853

אֲמָתוֹ֙
आफ्नी–दासीलाई�
H0519

בֶט בַּשֵּׁ֔
लाठीले
H7626

וּמֵ֖ת
र–मछ�
H4191

חַת תַּ֣
तल–
H8478

יָד֑וֹ
उसको–हात
H3027

ם נָקֹ֖
िनश्चय–नै
H5358

ם׃ יִנָּקֵֽ
बदला–िलनेछ
H5358

“कोही मािलकले आफ्नो कमारा-कमारीलाई� लट्ठीले कुट्छ अिन यस्तो िहकाई�ले उसको मृत्यु हुन्छ भने त्यो हत्याराले सजाय पाउनैपछ�।
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אַ֥ך21ְ
तर
H0389

אִם־
यिद–

י֛וֹם
एक–िदन
H3117

א֥וֹ
वा

יִם יוֹמַ֖
दुई�–िदन
H3117

ד יַעֲמֹ֑
बाँच्छ
H5975

א ֹ֣ ל
दण्ड–िदईने–छैन
H3808

ם יֻקַּ֔
दिण्डत
H5358

י כִּ֥
िकनिक

כַסְפּ֖וֹ
उसको–धन
H3701

הֽוּא׃
हो
H1931

ס
)ס(

तर यिद कमारा-कमारी मरेन अिन एकदुई िदनमा राम्रो भई� हाल्यो भने िहका�उने मािनसलाई� सजाय हुदैँन। िकन? िकनभने कमारा-कमारीको िनिम्त उसले 
दाम ितरेको छ र कमारा कमारी उसका सम्पित्त हुन्।

י־22 וְכִֽ
र–यिद–

יִנָּצ֣וּ
लड्छन्

ים אֲנָשִׁ֗
मािनसहरू
H0376

גְפ֜וּ וְנָ֨
र–चोट–पुर्‍याउन्छन्
H5062

ה אִשָּׁ֤
स्त्रीलाई�
H0802

הָרָה֙
गभ�वती

וְיָצְא֣וּ
र–िनस्कन्छन्
H3318

יהָ יְלָדֶ֔
उनका–बच्चाहरू
H3206

א ֹ֥ וְל
र–हुन्न
H3808

יִהְיֶה֖
हुन्न
H1961

אָס֑וֹן
हािन
H0611

עָנ֣וֹשׁ
िनश्चय–नै
H6064

יֵעָנֵ֗שׁ
दिण्डत–हुनेछ
H6064

ר אֲשֶׁ֨ כַּֽ
जसरी

ית יָשִׁ֤
तोक्छ
H7896

֙ עָלָיו
उसमािथ

עַל בַּ֣
पितले
H1167

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
स्त्रीको
H0802

ן וְנָתַ֖
र–िदनेछ
H5414

ים׃ בִּפְלִלִֽ
न्यायाधीशहरूको–िनण�यमा
H6414

“दुई जना मािनस झगडा गन� सक्छन् अिन यसरी झगडा गदा� ितनीहरूले कुनै गभ�वती स्त्रीलाई� चोट पुग्न सक्छ। यसरी चोट लागेकाले त्यस गभ�वती स्त्रीले 
समय नपुगी तुह्यो भने। यिद त्यो स्त्रीलाई� अन्य कतै चोट नलागे त्यो दोषी मािनसले दण्ड ितनु� पछ�। त्यस स्त्रीको पितले दण्डको रकम तोक्नेछ। 
न्यायकत्ता�हरूले त्यस मािनसलाई� डाँडको रकम तय गनु� मद्दत गनेर्छन्।

וְאִם־23
र–यिद–

אָס֖וֹן
हािन
H0611

יִהְיֶה֑
हुन्छ
H1961

ה וְנָתַתָּ֥
र–िदनुपछ�
H5414

נֶפֶ֖שׁ
प्राण
H5315

חַת תַּ֥
बदलामा
H8478

נָֽפֶשׁ׃
प्राणको
H5315

तर यिद त्यस स्त्रीलाई� गिहरो चोट लागे, जसले चोट पुया�उँछ उसले सजाय भोग्नु पनेर्छ। एउटा जीवनको सट्टामा अकाेर् जीवन लेऊ।

עַיִ֚ן24
आखँा

חַת תַּ֣
बदलामा
H8478

יִן עַ֔
आखँा

ן שֵׁ֖
दाँत
H8127

חַת תַּ֣
बदलामा
H8478

ן שֵׁ֑
दाँत
H8127

יָד֚
हात
H3027

חַת תַּ֣
बदलामा
H8478

יָ֔ד
हात
H3027

גֶל רֶ֖
खुट्टा
H7272

חַת תַּ֥
बदलामा
H8478

גֶל׃ רָֽ
खुट्टा
H7272

ितमीले आखँाको सट्टामा आखँा, दाँतको सट्टामा दाँतु, हातको सट्टामा हात, खुट्टामा खुट्टा।

כְּוִיָּה25֙
डढेको–घाउ
H3555

חַת תַּ֣
बदलामा
H8478

כְּוִיָּ֔ה
डढेको–घाउ
H3555

צַע פֶּ֖
घाउ
H6482

חַת תַּ֣
बदलामा
H8478

צַע פָּ֑
घाउ
H6482

ה חַבּוּרָ֕
कोचेको–घाउ
H2250

חַת תַּ֖
बदलामा
H8478

ה׃ חַבּוּרָֽ
कोचेको–घाउ
H2250

ס
)ס(

डामको ठाउँमा डाम, खोस्रेको सट्टामा खोिस्रनु नै अिन चोटको ठाउँमा चोट नै िलनु पछ�।

י־26 וְכִֽ
र–यिद–

ה יַכֶּ֨
प्रहार–गछ�
H5221

ישׁ אִ֜
कुनै–मािनसले
H0376

אֶת־
(x)–
H0853

עֵ֥ין
आखँा

עַבְדּ֛וֹ
आफ्नो–दासको
H5650

אֽוֹ־
वा–

אֶת־
(x)–
H0853

עֵ֥ין
आखँा

אֲמָת֖וֹ
आफ्नी–दासीको
H0519

ׁחֲתָ֑הּ וְשִֽ
र–नष्ट–गछ�
H7843

י חָפְשִׁ֥ לַֽ
स्वतन्त्र
H2670

נּוּ יְשַׁלְּחֶ֖
छोड्नेछ–उसलाई�
H7971

חַת תַּ֥
बदलामा
H8478

עֵינֽוֹ׃
उसको–आखँाको

ס
)ס(

“यिद कसैले आफ्नो कमाराको आखँां फुटाउँछ र ऊ आन्धो हुन्छ भने त्यो कमारा केही नितरी स्वतन्त्र हुन सक्छ। उसको आखँो नै उसले पाउने स्वतन्त्रता 
दाम हुन्छ। कमारा-कमारी दुवैको िनिम्त एउटै िनयम लागू हुन्छ।

וְאִם־27
र–यिद–

ן שֵׁ֥
दाँत
H8127

עַבְדּ֛וֹ
आफ्नो–दासको
H5650

אֽוֹ־
वा–

ן שֵׁ֥
दाँत
H8127

אֲמָת֖וֹ
आफ्नी–दासीको
H0519

יל יַפִּ֑
झाछ�
H5307

י חָפְשִׁ֥ לַֽ
स्वतन्त्र
H2670

נּוּ יְשַׁלְּחֶ֖
छोड्नेछ–उसलाई�
H7971

חַת תַּ֥
बदलामा
H8478

שִׁנּֽוֹ׃
उसको–दाँतको
H8127

פ
)פ(

यिद कुनै मािलकले कमारालाई� मुखमा िहका�एर दाँत फुकाली िदन्छ भने त्यस कमाराले कुनै पैसा नितरी त्यो स्वतन्त्र भएर जान सक्छ। उसको दाँत नै उसले 
ितनु� पनेर् दाम हुन्छ। यस्तो पिरिस्थितमा पिन कमारा तथा कमारीको िनिम्त त्यही िनयम लागू हुन्छ।
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י־28 וְכִֽ
र–यिद–

יִגַּ֨ח
हान्छ
H5055

שׁ֥וֹר
गोरुले
H7794

אֶת־
(x)–
H0853

ישׁ אִ֛
पुरुषलाई�
H0376

א֥וֹ
वा

אֶת־
(x)–
H0853

ה אִשָּׁ֖
स्त्रीलाई�
H0802

וָמֵת֑
र–मछ�
H4191

סָק֨וֹל
िनश्चय–नै
H5619

ל יִסָּקֵ֜
ढुङ्गाले–मािरनेछ
H5619

הַשּׁ֗וֹר
गोरुलाई�
H7794

א ֹ֤ וְל
र–खाईने–छैन
H3808

֙ יֵאָכֵל
खाईन्न
H0398

אֶת־
(x)–
H0853

בְּשָׂר֔וֹ
यसको–मासु
H1320

עַל וּבַ֥
र–मािलक
H1167

הַשּׁ֖וֹר
गोरुको
H7794

י׃ נָקִֽ
िनदाेर्ष

“यिद कसैको गोरूले कुनै पुरूष अथवा स्त्रीहरूलाई� माछ� भने त्यस गोरूलाई� पिन ढुङ्गाले िहका�एर मानु� पछ�। ितमीहरूले त्यो गोरूको मासु खानु हुदैँन तर 
त्यस गोरूको मािलक िनदाेर्ष हुन्छ।

ם29 וְאִ֡
र–यिद

שׁוֹר֩
गोरु
H7794

נַגָּ֨ח
हान्ने
H5056

ה֜וּא
िथयो
H1931

ל מִתְּמֹ֣
अिघदेिख–नै
H8543

ם שִׁלְשֹׁ֗
पिसँदेिख
H8032

וְהוּעַד֤
र–चेतावनी–िदईएको–िथयो

֙ בִּבְעָלָיו
मािलकलाई�
H1167

א ֹ֣ וְל
र–समातेन
H3808

נּוּ יִשְׁמְרֶ֔
र–माछ�
H8104

ית וְהֵמִ֥
र–माछ�
H4191

ישׁ אִ֖
पुरुषलाई�
H0376

א֣וֹ
वा

ה אִשָּׁ֑
स्त्रीलाई�
H0802

הַשּׁוֹר֙
गोरुलाई�
H7794

ל יִסָּקֵ֔
ढुङ्गाले–मानेर्छ
H5619

וְגַם־
र–यो–पिन–
H1571

בְּעָלָ֖יו
मािलकलाई�
H1167

ת׃ יוּמָֽ
मािरनेछ
H4191

त्यस गोरूले पिहले कसैलाई� हानेको िथयो अिन त्यसको मािलकलाई� चेताउनी िदईएको िथयो तर उसले गोरूलाई� बाँधेन। तब ितमीले गोरू र त्यसको 
मािलकलाई� ढुङ्गाले िहका�एर मानु� पछ�।

אִם־30
यिद–

פֶר כֹּ֖
िफरौती

ת יוּשַׁ֣
तोिकन्छ
H7896

עָלָי֑ו
उसमािथ

֙ וְנָתַן
र–िदनेछ
H5414

פִּדְיֹ֣ן
छुटकारा–मूल्य

נַפְשׁ֔וֹ
आफ्नो–प्राणको
H5315

ל כְּכֹ֥
जित–पिन–
H3605

אֲשֶׁר־
जुन–

ת יוּשַׁ֖
तोिकन्छ
H7896

יו׃ עָלָֽ
उसमािथ

तर यिद गोरूले हानेर मािरएको मािनसको पिरवारले क्षितपूतीर् िलन्छ भने त्यो गोरूको मािलकलाई� मानु� हुदैँन। तर उसले क्षितपूतीर् अवश्यै गनु� पछ�।

אוֹ־31
वा–

ן בֵ֥
छोरालाई�

יִגָּ֖ח
हान्छ
H5055

אוֹ־
वा–

בַת֣
छोरीलाई�
H1323

יִגָּ֑ח
हान्छ
H5055

ט כַּמִּשְׁפָּ֥
िनयम–अनुसार
H4941

הַזֶּ֖ה
यो
H2088

יֵעָ֥שֶׂה
गिरनेछ

לּֽוֹ׃
उसलाई�

“कुनै मािनसको छोरा अथवा छोरी त्यसरी मािरए पिन त्यही िनयम लागू हुन्छ।

אִם־32
यिद–

עֶבֶ֛ד
दासलाई�
H5650

יִגַּ֥ח
हान्छ
H5055

הַשּׁ֖וֹר
गोरुले
H7794

א֣וֹ
वा

אָמָה֑
दासीलाई�
H0519

סֶף  ׀כֶּ֣
चाँदी
H3701

ים שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

ים שְׁקָלִ֗
शेकेल
H8255

֙ יִתֵּן
िदनेछ
H5414

יו אדֹנָ֔ לַֽ
मािलकलाई�
H0113

וְהַשּׁ֖וֹר
र–गोरुलाई�
H7794

ל׃ יִסָּקֵֽ
ढुङ्गाले–मानेर्छ
H5619

ס
)ס(

तर यिद गोरूले कुनै कमारा अथवा कमारीलाई� मारे गोरूको मािलकले कमारा-कमारीको मािलकलाई� तीस शेकेल चाँदी ितनु� पछ� अिन गोरूलाई� ढुङ्गाले 
िहका�एर मानु� पछ�।

י־33 וְכִֽ
र–यिद–

ח יִפְתַּ֨
खोल्छ

ישׁ אִ֜
कुनै–मािनसले
H0376

בּ֗וֹר
खाल्डो

א֠וֹ
वा

י־ כִּֽ
यिद–

ה יִכְרֶ֥
खन्छ

ישׁ אִ֛
कुनै–मािनसले
H0376

ר בֹּ֖
खाल्डो

א ֹ֣ וְל
र–छोप्दैन
H3808

נּוּ יְכַסֶּ֑
ढाक्दैन–यसलाई�
H3680

וְנָֽפַל־
र–खस्छ–
H5307

מָּה שָׁ֥
त्यसमा
H8033

שּׁ֖וֹר
गोरु
H7794

א֥וֹ
वा

חֲמֽוֹר׃
गधा
H2543

“कुनै मािनसले ईनारको ढकनी हटाउन सक्छ अथवा मैदानमा एउटा ईनार खन्न सक्छ र त्यसको ढकनी लाउँदैन अिन त्यसिभत्र एउटा साँढे अथवा गधा खस्न 
सक्छ।

עַל34 בַּ֤
मािलक
H1167

הַבּוֹר֙
खाल्डोको

ם יְשַׁלֵּ֔
ितनेर्छ

סֶף כֶּ֖
चाँदी
H3701

יב יָשִׁ֣
िफता�–िदनेछ
H7725

לִבְעָלָי֑ו
मािलकलाई�
H1167

ת וְהַמֵּ֖
र–मरेको
H4191

הְיֶה־ יִֽ
हुनेछ–
H1961

לּֽוֹ׃
उसको

ס
)ס(

ईनारको मािलकले पशुको क्षितपूितँ ितनु� पछ�। क्षितपूितँ ितरे पिछ त्यो जािकने पशु त्यसको सम्पित्त हुन्छ।
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י־35 וְכִֽ
र–यिद–

יִגֹּ֧ף
घाईते–लाग्छ
H5062

שֽׁוֹר־
एक–मािनसको–गोरु–
H7794

ישׁ אִ֛
कुनै–मािनसको
H0376

אֶת־
(x)–
H0853

שׁ֥וֹר
गोरुलाई�
H7794

רֵעֵ֖הוּ
अकाेर्को
H7453

וָמֵת֑
र–मछ�
H4191

כְר֜וּ וּמָ֨
र–बेच्नेछन्
H4376

אֶת־
(x)–
H0853

הַשּׁ֤וֹר
गोरु
H7794

֙ הַחַי
िजउँदो

וְחָצ֣וּ
र–बाँड्नेछन्
H2673

אֶת־
(x)–
H0853

כַּסְפּ֔וֹ
धन
H3701

וְגַם֥
र–यो–पिन
H1571

אֶת־
(x)–
H0853

ת הַמֵּ֖
मरेको
H4191

יֶֽחֱצֽוּן׃
बाँड्नेछन्
H2673

“यिद कुनै मािनसको गोरूले अका� मािनसको गोरू माछ� भने ितनीहरूले िजउँदो गोरूलाई� बेच्नु पछ� तब ितनीहरूले बेचेको मूल्य र मृत गोरू बराबरी बाढनु 
पछ�।

א֣ו36ֹ
वा

ע נוֹדַ֗
थाहा–िथयो
H3045

י כִּ֠
िक

שׁ֣וֹר
गोरु
H7794

נַגָּ֥ח
हान्ने
H5056

הוּא֙
िथयो
H1931

מִתְּמ֣וֹל
अिघदेिख–नै
H8543

ם שִׁלְשֹׁ֔
पिसँदेिख
H8032

א ֹ֥ וְל
र–समातेन
H3808

נּוּ יִשְׁמְרֶ֖
राख्यो
H8104

בְּעָלָי֑ו
मािलकले
H1167

ם שַׁלֵּ֨
िनश्चय–नै

ם יְשַׁלֵּ֥
ितनेर्छ

שׁוֹר֙
गोरु
H7794

חַת תַּ֣
बदलामा
H8478

הַשּׁ֔וֹר
गोरुको
H7794

ת וְהַמֵּ֖
र–मरेको
H4191

הְיֶה־ יִֽ
हुनेछ–
H1961

לּֽוֹ׃
उसको

ס
)ס(

तर यिद कुनै मािनसको गोरूले अरू पशुहरूलाई� हान्छ भने यसको मािलकले यसलाई� िनयंत्रण गदैर्न भने उसको गोरूले हानेको पशुको बदलामा पशु िदनु 
पछ�।
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